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መቅደም

subst. „ pelvis , cujus ad lavandas manus in
templis Aethiopum usus secundum Gregorium
meum”, Lud.

TraCES en
maqdam, መቅድም፡ maqdǝm ፩፡ መቅድም፡

‘1 cuvette ’ Conti Rossini 1909, 13 l. 13–14 (ed.),
Conti Rossini 1910, 14 l. 9 (tr.)

Leslau
መቅደም፡ maqdam (L. D.) basin used for

washing hands when entering the church; from
qdm ‘be in front’, the basin being placed at the
front of the entrance to church. Leslau 1987, 353b
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